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40 YEARS OF GROWTH IN KITCHENS DESIGN
40 ANS DE CROISSANCE DANS LE DESIGN DE CUISINES
40 ANOS DE CRECIMIENTO EN EL DISENO DE COCINAS
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La nostra storia inizia
poco distante da Venezia

Una citta, crocevia di culture e commerci, che ha sempre esercitato un notevole fascino
su di noi. La sua originale architettura, i suoi fasti ineguagliabili, gli spunti provenienti
dalle culture piu diverse e le capacita relazionali coltivate in quegli scambi...

Tutto di Venezia ci ha sempre parlato di bellezza, design, ricerca.

Li guardavamo mentre poco distante fondavamo Arredo3 nel 1984.

Da li attingiamo anche oggi, mentre cresciamo e cambiamo sempre attenti
alla bellezza, al design, alla ricerca e alla interpretazione che di loro sappiamo dare.

Our story begins not far from Venice...

A city, crossroads of cultures and commerce, which has always exerted a remarkable charm on us. Its original architecture, its unmatched splendor, the inspirations
coming from the most diverse cultures and the relational abilities cultivated in those exchanges... Everything in Veenice has always told us a story about beauty,
design and research. There we watched, while not far away, we founded ArredoS in 1984.

Even today, we draw from that place, as we grow and evolve, always mindful of beauty, design, research, and the unique interpretation we know
how to give them.

Notre histoire commence juste a c6té de Venise

Une ville, carrefour de cultures et de commerce, qui a toujours exercé un charme considérable sur nous. Son architecture originale, ses fastes inégalés, les
inspirations venues des cultures les plus diverses, et les compétences relationnelles cultivées a travers ces échanges... Tout de Venise, nous a toujours parlé de
beauté, de design et de recherche. C’est en la regardant que, tout prés, nous avons fondé Arredo3 en 1984.

Et c’est encore en elle que nous puisons aujourd’hui, alors que nous grandissons et évoluons, toujours attentifs a la beauté, au design,

a la recherche et a l'interprétation que nous savons leur donner.

Nuestra historia comienza a poca distancia de Venecia

Una ciudad, cruce de culturas y comercios, que siempre ha ejercido una profunda fascinacion sobre nosotros. Su arquitectura Unica, su esplendor incomparable,
las influencias de las culturas mas diversas y la vocacion por las relaciones nacidas de esos intercambios... Todo en Venecia nos ha hablado siempre de belleza,
disefo e investigacion. Alll observabamos, mientras a poca distancia fundabamos Arredo3 en 1984.

De alli seguimos inspirandonos también hoy, mientras crecemos y evolucionamos, siempre atentos a la belleza, al diseno, a la investigacion

y a la interpretacion que sabemos darles.



CUCINE

SU MISURA
MADE IN
ITALY

Bespoke ltalian-made kitchens
Cuisines sur mesure Made in Italy
Cocinas a medida Made in ltaly
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CUCINE UNICHE
COME CHI LE SCEGLIE

Cucine moderne e classiche di design e proposte per |’'outdoor.
Tutte personalizzabili, caratterizzate da qualita Made in Italy.

Arredogd realizza cucine moderne e classiche su misura, progettate secondo i desideri
del cliente. Le nostre cucine sono realizzate con materiali di qualita rispecchiando
I’attenzione al dettaglio tipica del Made in Italy. Permettono di personalizzare ogni cucina
con una vasta gamma di modelli da abbinare a un’ampia scelta di finiture e sistemi
compositivi e scegliere tra le tante configurazioni coordinate e componibili.

Il risultato? Soluzioni d’arredo versatili e a misura di spazio per valorizzare

al massimo I'esperienza d’uso.

KITCHENS AS UNIQUE AS YOU ARE

Modern and classical design kitchens and outdoor solutions. All customisable, boasting authentic Italian
craftsmanship.

Arredo3 makes bespoke modern and classic kitchens tailored to satisfy our customers’ wishes. Our kitchens have

been made with top-quality materials and feature those curated details so typical of Italian craftsmanship. Choose your
kitchen from a vast range of models and customise it with finishes and elements picked from a wide array of composition
systems, choosing from numerous coordinated and modular configurations and create versatile furnishing solutions.

The result? Versatile, space-tailored furnishing solutions to maximize the user experience.

UNIQUES COMME QUI LES CHOISIT

Cuisines design modernes et classiques et propositions d’extérieur. Toutes personnalisables, caractérisées
par la qualité Made in Italy.

Arredo3 produit des cuisines modernes et classiques sur mesure qui répondent aux désirs du client. Nos cuisines
sont fabriquées avec des matériaux de qualité qui refletent le soin des détails typique du Made in Italy. Elles permettent
de personnaliser chaque cuisine avec une vaste gamme de modéles a associer a un large éventail de finitions et
systémes de composition, tout en choisissant parmi de nombreuses configurations coordonnées et modulables
sont possibles. Le résultat ? Des solutions d’aménagement polyvalentes et adaptées a I'espace pour optimiser au mieux
I'expérience d'utilisation.

COCINAS UNICAS COMO QUIENES LAS ELIGEN

Cocinas modernas y clasicas de diseino y propuestas para exteriores. Todas personalizables, caracterizadas
por la calidad Made in Iltaly.

Arredo3 fabrica cocinas modernas y clasicas a medida, disefiadas en funcion de los deseos del cliente. Nuestras
cocinas se fabrican con materiales de calidad que reflejan el cuidado por los detalles tipico del Made in Italy. Permiten
personalizar cada cocina con una amplia gama de modelos que se adaptan a una gran variedad de acabados y
sistemas de composicion, eligiendo entre las muchas configuraciones coordinadas y modulares. ; El resultado?
Soluciones de mobiliario versatiles y a medida de cada espacio para maximizar la experiencia de uso.

CERTIFIED

1ISO 9001

INDOOR HI-QUALITY
Certificato n°29/2024
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SISTEMA FLEX

Aggiungere elementi e moduli speciali per cucine
personalizzate

Con il Sistema Flex abbiamo scelto di offrire mobili con le stesse dimensioni di profondita,
altezza e larghezza cosi da usarli a piacere fra modelli diversi. Stessa versatilita per i loro
sistemi di apertura, le finiture e i moduli speciali.

Flex interessa alcuni modelli Arredo3, ovvero Asia, Kali, Tekna, Time e Wega.

Add elements and special units to your kitchen

With the Flex system we offer you furniture elements of the same depth, height and width, so that you can use them
however you like across different models. The same versatility defines the opening systems, finishes and special units.
Flex was made with certain Arredo3 models in mind, namely Asia, Kali, Tekna, Time and Wega.

Ajoutez des éléments et modules spéciaux a votre cuisine

Avec Flex, nous proposons des meubles de profondeur, hauteur et largeur identiques pour que vous puissiez combiner
les différents modeles a votre guise. Cette polyvalence s’applique aussi aux systemes d’ouverture, finitions et modules
Spéciaux.

Le systéeme Flex s’applique a quelques modéles Arredo3 : Asia, Kali, Tekna, Time et Wega.

Anade elementos y moédulos especiales a tu cocina

Con el Sistema Flex, hemos optado por ofrecer muebles con las mismas dimensiones de profundidad, altura y anchura,
para que puedas utilizarlos como desees entre distintos modelos. La misma versatilidad para sus sistemas de apertura,
acabados y mddulos especiales.

Flex se aplica a algunos modelos Arredo3, concretamente a Asia, Kali, Tekna, Time y Wega.
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SISTEMA FUSION

Ancora piu liberta per progettare cucine da sogno

Il Sistema Fusion da I'opportunita di mescolare i modelli Glass e Kronos in cucine
uniche, d’alto design e tecnologia grazie all’'uniformita di dimensioni dei loro moduli
e alla trasversalita fra sistemi di apertura, finiture e moduli speciali.

Even more freedom to design your dream kitchen

The Fusion system allows you to mix the Glass and Kronos models in unique kitchens featuring refined design

and advanced technology, thanks to the uniform size of their units and the interchangeable opening systems, finishes
and special units.

Encore plus de liberté pour créer la cuisine de vos réves

Le Systeme Fusion permet de combiner les modéles Glass et Kronos dans des cuisines uniques, design et high-tech,
gréace a ses modules aux dimensions identiques et a la transversalité entre systémes d’ouverture, finitions et modules
Spéciaux.

Auln mas libertad para disefiar la cocina de tus suefios

El Sistema Fusion te brinda la oportunidad de mezclar y combinar los modelos Glass y Kronos en cocinas tnicas

de alto disefio y tecnologia gracias a la uniformidad de las dimensiones de sus mddulos y a la transversalidad entre
sistemas de apertura, acabados y modulos especiales.
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ALLESTIMENTO R
GAIA

Rendere sostenibile la cucina

Miglioriamo I'impatto dei nostri prodotti sul’ambiente e manteniamo il pianeta

un luogo ospitale. Per onorare la natura, proponiamo con I'allestimento Gaia ante, top,
maniglie, vani a giorno, schienali attrezzati, librerie e tavoli predisposti in materiali
eco-compatibili, riciclati e sostenibili. Sin da ora possiamo dire che sara per tutti

un percorso verso una maggiore consapevolezza green.

Make your kitchen sustainable

Let’s improve our impact on the environment and the planet a hospitable place. To honour Mother Nature, we have
created the Gaia range with cabinet doors, countertops, handles, open compartments, accessorised back panels,
shelving and tables all made from eco-friendly, recycled or recyclable and sustainable materials. \We are proud to
have beaten a pathway towards a greater awareness of the environment for everyone’s sake.

Rendez votre cuisine écologique

Nous voulons améliorer notre impact environnemental et faire de la planéte un lieu toujours accueillant. Pour honorer
la nature, nous proposons avec la solution Gaia des portes, plans de travail, poignées, niches ouvertes, crédences
équipées, bibliothéques et tables réalisés dans des matériaux éco-compatibles, recyclés ou recyclables et
durables. Dés a présent, nous pouvons dire que ce sera pour tous un cheminement vers une plus grande conscience
écologique.

Haz que tu cocina sea sostenible

Mejoremos nuestro impacto en el medioambiente y hagamos que el planeta siga siendo un gran lugar en el
que vivir. En deseo de honrar a la naturaleza, con el equipamiento Gaia ofrecemos puertas, encimeras, tiradores,
compartimentos abiertos, traseras equipadas, librerias y mesas fabricadas con materiales ecolégicos,
reciclados o reciclables y sostenibles. Podemos decir desde ya que sera para todos un viaje hacia una mayor
conciencia ecoldgica.
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REDUCE
REUSE
RECYCLE

Tutti gli elementi e le finiture che rientrano nell’allestimento Gaia sono indicati con il simbolo della fogliolina.

All the elements and finishes belonging to the Gaia range are indicated with the leaf symbol.
Tous les éléments et les finitions qui rentrent dans le cadre de la solution Gaia sont indiqués par le symbole d’une petite feuille.
Todos los elementos y acabados incluidos en el equipamiento Gaia se indican con el simbolo de la hojita.
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KALI
Cucina moderna personalizzabile
in infinite combinazioni

A modern kitchen that can be customised in many
different combinations

Une cuisine moderne personnalisable en une infinité
de combinaisons

Cocina moderna personalizable en infinitas
combinaciones




Materiali classici
o d’avanguardia,
sempre pratici,
e ogni tipo

di apertura

Collection

Classic or vanguard materials which are always practical;
all kinds of openings

Matériaux pratiques classiques ou d’avant-garde avec
n’importe quelle ouverture

Materiales clasicos o vanguardistas, siempre practicos,
y todo tipo de aperturas
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Anta rivestita in laminato, PET o Fenix®
Per chi vuole esprimere se stesso, ampia scelta di finiture e forte apertura alla personalizzazione.

Door lined with laminate, PET or Fenix®

A way to express your personality with a broad array of finishes and an extreme propensity for
customisation.

Porte revétue en stratifié, PET ou Fenix®
Pour ceux qui veulent s’exprimer dans leur cuisine, un large choix de finitions et une forte
ouverture a la personnalisation.

Puerta revestida de laminado, PET o Fenix®

Para quienes desean expresarse, tienen a disposicion una amplia gama de acabados y total
libertad de personalizacion.

E Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3
Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique
Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique

Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica

“
.

CANALE IN APPOGGIO MODUS
MODUS LAY-ON CHANNEL

CANAL MODUS POSE

CANAL DE APOYO MODUS

TAVOLO PARTY
PARTY TABLE
TABLE PARTY
MESA PARTY
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GLASS

Cucina di design con ante
in finiture raffinate

A design kitchen mounting doors with refined finishes

Cuisine design avec des portes aux finitions raffinées

Cocina de disefio con puertas de acabados refinados

@ Fusion
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Finiture di pregio

e know-how tecnico
per un tocco

di ricercatezza

ed efficienza

Refined finishes and technical expertise for efficiency
and a refined touch

Finitions de haute equalité et savoir-faire technique :
raffinement et efficacité

Acabados de alta calidad y conocimiento técnico
para un toque refinado y eficiente

18
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Anta in alluminio con pannello in vetro, HPL o Laminam
Per chi pretende ricercatezza, eleganza, efficienza.

Aluminium door with glass, HPL or Laminam panel
For kitchen-lovers who demand refinement, elegance and efficiency.

Porte en aluminium avec panneau en verre, HPL ou Laminam
Pour ceux qui exigent raffinement, élégance et efficacité.

Puerta de aluminio con panel de cristal, HPL o Laminam
Para quien busca refinamiento, elegancia y eficiencia.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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Cucina moderna con anta in legno
laccato o effetto naturale

A modern kitchen with lacquered or natural-effect
wooden doors

Cuisine moderne avec porte en bois laqué ou effet
naturel

Cocina moderna con puerta de madera lacada o efecto
natural
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Anta impiallacciata in rovere o laccato poro aperto
Per chi vive di raffinatezza e predilige il legno

Rovere veneered or open-pore lacquered door
For people with refined tastes who cherish wood.

Porte plaquée en chéne ou laqué a pore ouvert
Pour tous ceux qui vivent de raffinement et qui ont une prédilection pour le bois.

Puerta chapada en roble o lacado poro abierto
Tanto para quienes viven para el refinamiento y prefieren la madera.

- Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
E . Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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TIME

Cucina laccata, moderna e colorata

A lacquered, modern and coloured kitchen
Cuisine laquée, moderne et colorée

Cocina lacada, moderna y colorida




Cucina laccata
colorata in ben 72
finiture con apertura
a gola, maniglia

o push-puli

e
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Colored lacquered kitchen in 72 finishes, grip profile
opening, handle or push-pull system

Cuisine laquée colorée en 72 finitions, avec ouverture a
gorge, poignée ou push-pull

Cocina lacada en color con 72 acabados con apertura de
gola, tirador o push-pull

Fan e
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FIANCO ARCO

ARCO SIDE PANEL
JOUE ARCO
LATERAL ARCO

MANIGLIA K2

K2 HANDLE
POIGNEE K2
TIRADOR K2

Anta laccata opaca, lucida o metallizzata
Per chi scandisce il tempo con colori e linee pulite

Matt, glossy or metallic lacquered door
For those who want colour and sleek lines around the clock.

Porte laquée mate, brillante ou métallisée
Pour ceux qui aiment battre la mesure avec des couleurs et des lignes épurées.

Puerta lacada mate, brillante o metalizada
Para quienes miden el tiempo con colores y lineas limpias.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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WEGA

Cucina moderna con presa integrata
e finiture eleganti

A modern kitchen with integrated grips and elegant
finishes

Cuisine moderne avec prise de main intégrée et
finitions élégantes

Cocina moderna con agarre integrado y acabados
elegantes




Convivialita

In cucina

con uno spirito
moderno e versatile

-

E
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Conviviality in the kitchen with a modern and versatile
spirit

Convivialité dans la cuisine avec un esprit moderne et
polyvalent

Convivencia en la cocina con un espiritu moderno y
versatil
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SCHIENALE DUETTO
DUETTO BACK PANEL
CREDENCE DUETTO
TRASERAS DUETTO

CASSETTO ACCESSORIATO
EQUIPPED DRAWER

TIROIRS EQUIPES

CAJONES EQUIPADOS

Anta con presa integrata rivestita in PET, laminato o laccata opaca,

lucida o metallizzata
Per chi possiede uno spirito contemporaneo e conviviale.

Door with integrated handle lined with PET, laminate or matt

lacquered, glossy or metallic
For people endowed with a contemporary and convivial spirit.

Porte avec prise de main intégrée revétue en PET, stratifié ou

laquée mate, brillante ou métallisée
Esprit contemporain et convivial.

Puerta con tirador integrado revestido de PET, laminado o lacado

mate, brillante o metalizado
Para quienes prefieren disfrutar en compania con un estilo contemporaneo.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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CLOE

Cucina giovane, componibile
e funzionale

A youthful, modular and functional kitchen
Cuisine jeune, modulable et fonctionnelle

Cocina juvenil, componible y funcional
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Uno stile giovane
e moderno,
personalizzabile,
da portare anche
in salotto

A modern customisable style that ushers you into
the lounge too

Un style moderne et personnalisable, a faire entrer
aussi dans le salon

Un estilo moderno y personalizable, para llevar incuso
hasta el salon

ALZATE MODUS IN APPOGGIO

MODUS LAY-ON RACKS
DOSSERETS MODUS POSES
COPETES MODUS APOYADOS
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Anta rivestita in laminato o laccata UV

Per chi vuole una cucina giovane, compatta, dinamica.

Door lined with laminate or UV lacquered
For those who want a youthful, compact and dynamic kitchen.

Porte revétue en stratifié ou laquée UV
Pour une cuisine jeune, compacte, dynamique.

Puerta revestida de laminado o lacado UV
Para quienes desean una cocina joven, compacta y dinamica.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique e
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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ALMA

Cucina contemporanea con anta
a telaio e gola o maniglia

A contemporary kitchen with framed doors and grip
profiles or handles

Cuisine contemporaine avec porte a cadre et gorge
ou poignée

Cocina contemporanea con puerta enmarcada y gola
o tirador
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SCHIENALI OPEN

OPEN BACK PANELS
CREDENCES OPEN
PANELES TRASEROS OPI%N

I

fil

Un design
che rinfresca

la tradizione,
semplice, anche
con ante larghe
da 75 cm

A design that refreshes tradition, simple and fitted also
with 75 cm-wide doors

Un design simple qui dépoussiére la tradition, également
disponible avec des portes de 75 cm de largeur

Un disefio que aporta aire fresco a la tradicion, simple,
incluso con puertas de 75 cm de ancho

38
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Anta a telaio rivestita in laminato o PET riciclato
Per chi chiede un look fresco che innovi la tradizione.

Framed door lined with laminate or recycled PET
For people who desire a fresh look that reinvents tradition.

Porte a cadre revétue en stratifié ou PET recyclé
Pour ceux qui cherchent un look frais qui renouvéle la tradition.

Puerta enmarcada revestida de laminado o PET reciclado
Para quien busca un aspecto fresco que innove la tradicion.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica







FRIDA

Cucina moderna contemporanea
con anta a telaio

Modern contemporary kitchen with framed door

Cuisine moderne contemporaine avec porte a cadre

Cocina moderna contemporanea con puerta
enmarcada
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Una spiccata
Ve rsati I ité, arri CC h ita Incredible versatility and special complementary items
Une grande polyvalence, accrue par I'existence

da COm plementi de compléments dédiés

i I Una marcada versatilidad, potenciada por accesorios
d ed I Cat I especificos
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SCHIENALI OPEN
OPEN BACK PANELS
CREDENCES OPEN
PANELES TRASEROS OPEN

PIANO DI LAVORO IN ABITUM PLUTONIO BLACK

ABITUM PLUTONIO BLACK COUNTERTOP
PLAN DE TRAVAIL EN ABITUM PLUTONIO BLACK
ENCIMERA EN ABITUM ABITUM PLUTONIO BLACK

Anta con telaio in massello di frassino decapato o laccato poro aperto
Per chi sceglie la liberta, complice una presa maniglia su telaio.

Door with solid pickled ash or open-pore lacquered frame
For those who enjoy a sense of freedom, as transpires from the handgrip on the frame.

Porte a cadre en fréne massif décapé ou laqué a pore ouvert
Pour ceux qui choisissent la liberté, avec pour complice une prise poignée sur le cadre.

Puerta enmarcada de fresno macizo decapado o lacado poro
abierto
Para quienes eligen la libertad, ayudados por un tirador en el marco.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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TEKNA

Cucina moderna con maniglia
integrata

A modern kitchen with integrated handles
Cuisine moderne avec poignée intégrée

Cocina moderna con tirador integrado
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Maniglia integrata
y - Handle intggrated into the door: a feat of style
ne" anta. Scelta and technical prowess

Poignée intégrée dans la porte : choix de style

d i Sti Ie e abi I ité. et compétence technique

Tirador integrado en la puerta: opcion de estilo

tecn ICa y habilidad técnica
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MECCANISMO FLY MOON
FLY MOON MECHANISM
MECANISME FLY MOON
MECANISMO FLY MOON

PRESA A INCASSO

BUILT-IN POWER OUTLET
PRISE ENCASTREE
TOMA EMPOTRADA

Anta postformata con maniglia integrata rivestita in PET
Per chi apprezza I’abilita, in generale e nei dettagli.

Post-formed door with integrated handle lined with PET
Perfect for appreciators of skill and curated details.

Porte postformée avec poignée intégrée revétue en PET
Pour tous ceux qui apprécient la compétence, de maniere globale et dans les détails.

Puerta postformada con tirador integrado revestido de PET
Para quien aprecia la habilidad, en general y en los detalles.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique

Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica g
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MEG

Cucina contemporanea con anta
a telaio decorativa ed elegante

A contemporary kitchen with decorative and elegant
framed doors

Cuisine contemporaine avec porte a cadre décorative
et élégante

Cocina contemporanea con puerta enmarcada
decorativa y elegante
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L'eleganza del telaio TR e
ben accentuato =
abbinata

alla versione vetro

The elegant, boldly-defined frame of the cabinet door:
a counterpoint to the glass version

L’élégance du cadre bien marqué associée a la version
en verre

La elegancia del marco resaltado combinada con
la version de vidrio

BOISERIE LAB \ .

50



Anta a telaio rivestita in polimerico o laccata opaca

Per chi desidera una cucina elegante, contemporanea e ricercata.

Framed door lined with polymeric material or matt lacquered
For those who seek an elegant, contemporary and edgy kitchen.

Porte a cadre revétue en polymére ou laquée mate
Pour ceux qui désirent une cuisine élégante, contemporaine et recherchée.

Puerta enmarcada revestida de polimero o lacada mate
Para quienes desean una cocina elegante, contemporanea y sofisticada.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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ASOLO

Cucina classica ed elegante
con modanature

A classical and elegant kitchen with mouldings
Cuisine classique et élégante avec moulures

Cocina clasica y elegante con molduras




Collection

MENSOLA AIR

AR SHELF
ETAGERE AIR
BALDA AR

L’eleganza
leggera di uno stile
tradizionale

che arreda

anche il living

The airy elegance of a traditional aesthetic that suits
the living area too

L’élégance légere d’un style traditionnel qui meuble
aussi le living

La elegancia ligera de un estilo tradicional que decora
también el salén
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Anta con telaio in massello di frassino laccato poro aperto o decapato
Per chi desidera eleganza leggera con modanature e decorazioni sottili.

Door consisting of a frame in solid ash lacquered open-pore

or pickled
For those who seek elegant airiness with mouldings and subtle detailing. T

Porte avec cadre en fréne massif laqué a pore ouvert ou décapé
Pour ceux qui désirent une élégance légere faite de moulures et de fines décorations.

Puerta enmarcada revestida de polimero o lacada mate
Para quienes desean una elegancia ligera con molduras y decoraciones sutiles.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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OPERA

Cucina classica con anta con telaio
in massello

A classical kitchen mounting doors with solid wood
frame

Cuisine classique avec porte a cadre en bois massif

Cocina clasica con puerta enmarcada de madera
maciza
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Il calore della

Pared-back classic stylishness and cabinetry

trad iZion e ab b i nato with a slightly raised frame

Style classique essentiel pour le cadre au profil

a"e mOderne délicatement moulé
[ ] N\
Estilo clasico esencial para el marco con un perfil
Co m Od Ita apenas perfilado




Arredo3

VETRINA TECA MILLERIGHE

TECA MILLERIGHE GLASS DOOR
VITRINE TECA MILLERIGHE
VIDRIO TECA MILLERIGHE

CASSETTO ACCESSORIATO

EQUIPPED DRAWER
TIROIRS EQUIPES
CAJONES EQUIPADOS

Anta con telaio in massello di frassino laccato poro aperto
Per chi desidera sobrieta classica con misurati motivi decorativi.

Door consisting of a frame in solid ash lacquered openpore
For those who seek classic restraint with decorative maotifs.

Porte avec cadre en fréne massif laqué a pore ouvert
Pour ceux qui désirent une sobriété classique aux motifs décoratifs discrets.

Puerta con marco de madera de fresno lacado poro abierto
Para quienes desean una sobriedad clasica con motivos decorativos impecables.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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Cucina classica con profilo
sagomato e stile tradizionale

A classical kitchen with shaped profiles and a
traditional style

Cuisine classique au profil fagonné et au style
traditionnel

Cocina clasica con perfil perfilado y estilo tradicional
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Cucina classica da

interpretare in chiave
A classic kitchen with a contemporary twist to be
I d, brightened with col

CO ntem poranea, acquered, even brightened with colour
Cuisine classique a réinterpréter de maniere

I accata, an C h e contemporaine, laquée ou colorée

Cocina clasica en clave contemporanea, lacada y
CO I O rata también de colores

T




Arredo3

ANTA LATERAL
LATERAL DOOR

PORTE LATERAL
PUERTA LATERAL

PONTE ELETTRIFICATO TUTTOTONDO
TUTTOTONDO ELECTRIFIED BRIDGE

PONT ELECTRIFIEE TUTTOTONDO

PUENTE ELECTRIFICADO TUTTOTONDO

Anta con telaio in massello di frassino laccato poro aperto

Per chi desidera una cucina classica briosa con scelte pratiche e un tocco di colore.

Door consisting of a frame in solid ash lacquered open-pore
For those who seek a classic kitchen that emanates breezy classic charm with practical details
and a splash of colour.

Porte avec cadre en fréne massif laqué a pore ouvert
Pour ceux qui désirent une cuisine classique et sémillante offrant des solutions pratiques et une
touche de couleur.

Puerta con marco de madera de fresno lacado poro abierto
Para quienes desean una una cocina clasica alegre, con opciones practicas y un toque de
color.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica
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Arredo3

OUR FIRST
OUTDOOR
KITCHEN

Cucina da esterno
ecosostenibile

Le forme semplici e lineari di Aura
sono realizzate solo con materiali
sostenibili, riciclati o riciclabili

e proposte in moduli da tre

o quattro basi da posizionare
aisola o a parete.

Eco-sustainable outdoor kitchen
With its simple and linear forms, Aura is made
solely of sustainable, recycled or recyclable
materials and comes in modules consisting of
three or four base units that can be arranged
according to an island layout or against the wall.

Cuisine d’extérieur écoresponsable
Les formes simples et linéaires d’Aura sont
réalisées uniquement avec des matériaux
durables, recyclés ou recyclables et sous forme
de modules a trois ou quatre meubles bas

a disposer en flot ou contre un mur.

Cocina de exterior ecosostenible
Las formas simples y lineales de Aura se

han creado exclusivamente con materiales
sostenibles, reciclados o reciclables y se
proponen en médulos de tres o cuatro muebles
bajos que pueden colocarse en isla o contra la
pared.




Collection
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TOP ABITUM/LAMINAM [SOLO OPACO] MISCELATORE ABBATTIBILE APERTURA CON GOLA
ABITUM/LAMINAM COUNTERTOP [MATT ONLY] COLLAPSING MIXER TAP GRIP PROFILE OPENING
PLAN DE TRAVAIL ABITUM/LAMINAM [UNIQUEMENT MAT] MITIGEUR REPLIABLE OUVERTURE PAR GORGE
ENCIMERA ABITUM/LAMINAM [SOLO MATE] GRIFO ABATIBLE APERTURA CON PERFIL

PANNELLI IN ALLUMINIO VERNICIATO BASAMENTO IN ALLUMINIO STRUTTURE IN ALLUMINIO
PANELS MADE OF COATED ALUMINIUM ALUMINIUM BASE ALUMINIUM STRUCTURES
PANNEAUX EN ALUMINIUM PEINT PIETEMENT EN ALUMINIUM STRUCTURES EN ALUMINIUM
PANELES DE ALUMINIO PINTADO BASE DE ALUMINIO ESTRUCTURAS DE ALUMINIO

Anta composta da un telaio e un pannello frontale in alluminio verniciato,

disponibile in due colorazioni: grigio chiaro e nero
Per chi attendeva la cucina outdoor eco-friendly, compatta e completa.

Door consisting of a frame and front panel made of coated

aluminium, available in two colours: grigio chiaro and nero
The end result fully meets expectations for an eco-friendly, compact and complete kitchen.

Porte composée d’un cadre et d’'un panneau avant en aluminium

peint, disponible en deux couleurs : grigio chiaro et nero
Pour tous ceux qui attendaient la cuisine d’extérieur écoresponsable, compacte et complete.

Pour tous ceux qui attendaient la cuisine d’extérieur

écoresponsable, compacte et compléte
Para quienes esperaban una cocina de exterior ecoldgica, compacta y completa.

Inquadrare il QR code per scoprire come rendere unica una cucina Arredo3

Frame the QR code to find out how to make the Arredo3 kitchen unique

Scannez le code QR pour découvrir comment render le cuisine Arredo3 unique
Escaner el cédigo QR para descubrir como hacer que la cocina Arredo3 sea Unica




Collection

SOLUZIONI LIVING

Grazie alla versatilita dei nostri moduli, alla liberta compositiva che li contraddistingue,
proponiamo soluzioni complementari alla cucina in un mix sempre personalizzato
a piacere di modelli, materiali e finiture.

SOLUTIONS FOR LIVING
Thanks to the versatility of our units and their distinctive compositional freedom, we propose solutions that complement
the kitchen and create a mix featuring personalised models, materials and finishes.

SOLUTIONS POUR SEJOURS
La polyvalence de nos modules et la liberté de composition qui les caractérise nous permet de proposer des
solutions qui complétent la cuisine dans un mélange de modéles, de matériaux et de finitions toujours personnalisé.

SOLUCIONES PARA SALONES
Gracias a la versatilidad de nuestros médulos vy a la libertad compositiva que los caracteriza, podemos proponer
soluciones que se complementan con la cocina en una mezcla siempre personalizada de modelos, materiales y acabados.

SR e B

68



Arredo3

g

by &
"

ARREDO3
PER
LA ZONA
GIORNO

. . . \ .. . . Arredo3 for the living room
Selezioniamo con attenzione tavoli e sedie perché si sposino con le cucine Arredo3 pour la salle de sé&jour

Arredo3 e possano essere personalizzati con le medesime finiture. Arredo3 para la zona de dia

We carefully select tables and chairs that chime with the various aesthetics of Arredo3 kitchens
and can be customised with the same finishes.

Nous sélectionnons avec attention des tables et des chaises qui peuvent se marier avec les cuisines
Arredo3 et étre personnalisées avec les mémes finitions.

Seleccionamos cuidadosamente mesas y sillas para que combinen con las cocinas Arredo3 y puedan
personalizarse con los mismos acabados.



ARREDOS3 S.R.L. A SOCIO UNICO

Via Moglianese, 23 - 30037 Scorze (VE) - ltaly
Tel. +39 041 5899111 - Fax +39 041 5899130
www.arredo3.com - arredo3@arredo3.it
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